Warszawskie Studia
Teologiczne 111/1985-90

Ks. Marek Starowieyska,
K. Stefan Grabowski

CZTERNASCIE HOMILII Z IX W.

WSTEP

1. W wydaniu dziet Sw. Ambrozego w Parrologii Migne’a (PL 17) znajduja si¢
homilie, ktore zbyt roéznia si¢ stylem od dziet $w. Ambrozego, by mogly zosta¢ uznane
za jego dzielo. Inne homilie znajdujg si¢ w dodatku do dziet §w. Augustyna (PL 39) i
§w. Maksyma z Turynu (PL 57). Badania tradycji r¢kopi$miennej wykazaly, Ze ist-
nieje szereg kodekséw zawierajacych razem te czternascie homilii. Ze wzgledu na t¢
jednos$¢ tradycji (sa cztery rekopisy zawierajace caly ten zbiér) oraz ze wzgledu na
kryteria wewngtrzne: jedno$¢ tradycji liturgicznej, podobiefistwa jezyka (zaréwno
stylu jak i stownictwa), jedno$¢ tematyczng — przewijanie si¢ tych samych tematéw,
podobne uzywanie Zrodel, podobny sposob cytowania Pisma Swigtego, zakoriczenie
zazwyczaj formulg trynitarng, stowem ze wzgledu na podobienistwa, ktére zauwazy
czytelnik, uznano, ze pochodzg one od jednego autora.

2. O autorze nie wiemy nic — nie figuruje na rekopisach, na podstawie tresci
homilii mozemy jedynie stwierdzié, ze byt to duszpasterz i kazania kierowat do ludzi
prostych; nie pochodzil wiec ze Srodowiska monastycznego. By¢ moze byt to pro-
boszcz lub biskup, jako Ze pilnie upomina si¢ o oddawanie dziesi¢cin (kazanie II).

Niewiele wigcej powiedzie¢ mozna o miejscu powstania. Cytaty z Pisma Swigtego
odpowiadajg liturgii ambrozjariskiej, rgkopisy pochodza z péinocnej Italii. Jest wigc
rzeczg bardzo prawdopodobna, ze tam wlasnie powstaly. Czas ich powstania mozemy
okresli¢ tylko w przyblizeniu. Najstarszy rekopis, ktory je zawiera (Rkp. Turynski,
Bibl. Naz. F II, 20), pochodzi z X w., mamy wigc termin ante quem. Cytat z listu
Karola Wielkiego do Alkuina w homilii V wskazuje, ze powstaly po napisaniu tego
listu (798). Aluzje zawarte w kazaniu II, 5 (,,dissensio regum*) moglyby wskazywa¢ na
spory po $mierci Karola Wielkiego (814). Stusznie wicc mozna uznaé, ze kazania te
powstaly w IX w. Nic wigcej o autorze, miejscu i czasie nie mozemy powiedzie¢.

3, Zrédta: homilie luzno trzyma)q si¢ czytai mszalnych rytu ambrozjariskiego, cza-
sami tylko do nich nie nawiazuja. Nie mozna jednak powiedzieé, by Pismo Swigte bylo
w nich nieobecne, autor cz¢sto je cytuje, jak widac z odnosnikow. Czerpie on rowniez
z pism Ojcéw Kosciola: Grzegorza Wielkiego, Bedy, Cezarego z Arles, Augustyna,
ktére to cytaty, lub parafrazy, ubogacaja tre$¢ kazarn. Autor opiera si¢ jednak przede
wszystkim na wlasnej obserwacji duszpasterskiej, wydawca homilii pokusit si¢ nawet o
danie charakterystyki chrze$cijan, do ktérych byty one gloszone.

4. Cechy charakterystyczne:

a. Kazania majg charakter typowo duszpasterski. Skierowane sa do ludzi prostych,
sg konkretne, krétkie — autor zaznacza, ze nie chce ich przeciagac. Z tej ich krétkosci
wyciagni¢to niestuszny wniosek, e sg to skroty kazan albo notatki do nich.
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b. Dominuja zalecenia moralne, autor natomiast nie wchodzi w rozwazania dogma-
tyczne, nawet wiedy, gdy sama tre$¢ uroczystosci je narzuca (Boze Narodzenie
—Wocielenie). Z kazdej uroczysto$ci wycigga bardzo konkretne wnioski praktyczne.
Niemniej jednak kazania podkre§laja mocno osobg Jezusa, koniecznos¢ faski oraz sens
eschatologiczny zycia ludzkiego.

c. Styl — autor zwraca si¢ bezposrednio do swych stuchaczy, w bardzo prostych
zdaniach, poshuguje si¢ stosunkowo ubogim slownictwem, niemniej jezyk odznacza sig
wielka obrazowoscig i plastycznoscia.

d. Ich warto$¢ nie polega wigc na stylu czy glebi mysli. Majg jednak znaczenie:

— dla historyka — jak wspomniano, dajq bardzo plastyczny obraz spoleczeristwa
péinocnej Italii IX w. zardwno obyczajowo, jak i z punktu widzenia liturgicznego;

— dla duszpasterza — moéwia o sprawach zyciowych, ktére do dzi$§ nie przestaja
by¢ aktualne. Te prawdy wyrazaja w sposob zywy i prosty. I stad ich §wiezo$c.
Dlatego zamieszczono ich fragmenty w komentarzach patrystycznych do Ewangelii
niedzielnych i dlatego tez zdecydowano si¢ na ich wydanie w calo$ci w polskim
przekladzie.

Przeklad i komentarz oparto na wydaniu P. Mercier, X[V homélies du IX s. d’un
auteur inconu de I’ltalie du Nord, SCh, 161, 1970. Fragmenty zamieszczone w czterech
tomach ,,Karmig was tym, czym sam zyje¢“ zostaly poprawione, brakujace homilie
przelozyt ks. Stefan Grabowski.

I. MOWA NA PRZY]JSCIE (ADVENTUS) PANSKIE!

1. Ten okres, najdrozsi, nie bez powodu nazywa sig adwentem (przybyciem) Pana.!
Dlatego bowiem §wigci Ojcowie zacz¢li obchodzi¢ adwent Pariski i wyglaszaC w czasie
tych dni kazania do ludu, aby wszyscy wierni przygotowali si¢ i poprawili do godnego
obchodzenia narodzenia Pana i Boga. Bo gdyby kto$ z was miat przyja¢ w dom swéj
seniora, oczyscitby dom ze wszystkich brudéw i nieczystosci, przygotowalby natomiast
wedtug swoich mozliwosci wszystko, co byloby konieczne i godne. Jesli wigc tak
postepuje $miertelnik, majac przyjac¢ $miertelnika, to o ilez wigcej powinno oczyscic
si¢ stworzenie, aby spodobac si¢ swojemu Stworzycielowi przychodzacemu w ciele?

2. Oto Sprawiedliwy przychodzi do nas grzesznikéw, aby z grzesznikéw uczynié
sprawiedliwych; Swiety .przychodzi do bezboznych, aby uczyni¢ nas Swigtymi;
Pokorny przychodzi do pysznych, aby z pysznych uczynié¢ pokornych. Céz wigcej?
Ten, ktéry z istoty swojej jest dobry, przychodzj do ludzi przepetionych ztem. Dla-
tego zachecamy, abys$cie w ciagu tych dni szczodrzej rozdawali jalmuzing, abyscie
czesciej przychodzili do kosciola, abyscie wyznawali swe grzechy z calq prostotg serca,
abyscie si¢ gorliwie wstrzymywali nie tylko od wszelkiej nieczystosci, ale i od wiasnych
zon,? aby$cie daleko od siebie odrzucali gniew, oburzenie, krzyki i przeklesistwa,
pyche i samochwalstwo razem z wszystkimi przyjemnosciami cielesnymi, aby, gdy

! Kazanie nawijzuje do 187 kazania §w. Cezarego z Arles. Nie mozemy ustalié, w ktéra z sze$ciu niedziel
Adwentu ambrozjariskiego to kazanie zostalo wygloszone, by¢ moze w pierwsza niedziele. Przelozyl ks. Ma-
rek Starowicyski.

! Istnienie Adwentu w Mediolanie jest poswiadczone w w. VI — VII.

Aluzjc do ebowiazku spowicdzi w Adwencie, podobnic jak i w Wielkim Poscie. Rowniez w tych dwéch
vkresach wymagano powstrzymywania si¢ od pozycia malZeriskiego.

207



nadejdzie dziei Narodzenia Parskiego, méc go $wigci¢ z pozytkiem dla waszego
Zbawienia.

3. A tak jak wielu troszczy sig¢ o bogactwa cielesne i o cenne szaty, aby wydawac si¢
w tym dniu znakomitszymi od innych, tak i wy troszczcie si¢ bardziej o bogactwa i
szaty duchowe, bo tak jak dusza lepsza jest od ciata, tak rozkosze duchowe lepsze s3 od
rozkoszy cielesnych. I jest rzeczg o wicle bardziej wartosciowa dusz¢ ozdabia¢ cnotami
niz odziewa¢ cialo ozdobnymi szatami.

4. To napomnienie kieruj¢ do was, bracia, aby ci, ktérzy s3 dobrymi, przez nie stali
si¢ lepszymi, a ci, ktdrzy uznaja, ze sa zlymi, z- pewnoscia si¢ nawrécili, aby takze i oni
zastuzyli na to, by w dniu Narodzenia Pariskiego mogli'si¢ cieszy¢ duchowo, za sprawa
Tego, ktory z Ojcem i Duchem Swigtym zyje i kréluje przez nieskoriczone wieki
wiekéw. Amen.

II. KAZANIE NA BOZE NARODZENIE 11

1. Bracia, obchodzac Narodzenie Pana naszego Jezusa Chrystusa zrozummy sens
fragmentu Ewangelii, kt6ry przed chwilg odczytaliémy. Méwi §wiety ewangelista, Ze
edyktem Augusta zostat spisany caly $wiat i z tego powodu udat si¢ J6zef z Nazaretu w
Galilei do Judei, do Betlejer miasta Dawidowego, aby zaplaci¢ podatek.? Oczywiscie,
tak wielki pok4j panowat od dwunastu lat, ze w chwili objawienia si¢ Syna Bozego w
ciele wszyscy, wedtug proroctwa Izajasza, ,przekuli miecze swoje na lemiesze, a wi6-
cznie swoje na kosy“4, I tak oto Syn Bozy, twérca pokoju, rodzi si¢ w czasie pokoju,
aby wszystkich, ktorzy za Nim péjda, pouczyé, jak milowaé pokéj. I podobnie jak
cezar August postal Cyryna dla $ciagnigcia podatku, tak Bog, prawdziwy August,
wystal na §wiat kaznodziejéw dla $ciggania podatku wiary. Zaplaémy wigc, bracia,
podatek wiary i dobrych uczynkéw. Niech nikt nie pozostaje, wszyscy udajmy si¢ z
Galilei, to jest z przemijajacego $wiata, do Judei prawdziwej wiary, tak aby$my zastu-
zyli na to, by stac si¢ Betlejem — to jest domem chleba — Tego, ktéry moéwi: ,]Ja
jestem chlebem zywym, ktéry z nieba zstgpil“s.

2. Oto powiada Ewangelia, ze gdy blogostawiona zawsze Dziewica zrodzita Chry-
stusa, zlozyla Go owinig¢tego pieluszkami w zlobie.® I stusznie, ze rodzi si¢ On w
drodze, bo przyszedl, aby pokaza¢ nam droge. Ten, ktory przyszedt, aby nam ukazac
przestronno$¢ Krélestwa, chcial narodzic sie¢ w ciasnym 2i6bku. Ten, ktéry przyszedt,
aby przywrdcié nam szate nie$miertelno$ci, chcial, aby Go owinieto nie jedwabnymi
ani zlotem haftowanymi pieluszkami, ale najbiedniejszymi. Ten, kt6ry przyszedl, aby
nasze rece i nogi rozwiazac do czynienia dobrych uczynkéw, pozwolil, aby Go zlozono
w ciasnej kotysce. Co mamy na to powiedzieé, bracia? Nalezy zawola¢ z psalmista:
»C6z oddam Panu za wszystko, co mi dat?“? Psalmista znalazt kielich, by nim Mu

' Homilia w wielkiej cz¢$ci oparta na [ homilii Bedy o Ewangelii $w. Lukasza, homilii, ktéra z kolei
pozostaje pod wplywem VIII homilii Grzegorza Wielkicgo. Jest to homilia na Mszy dziennej w Boze
Narodzenie, na kidrej czytano Hbr 1, 1—8 i Lk 2, 1—14, Oficjum ambrozjanskie Bozego Narodzenia bylo
szezegollnie dlugic; skladalo si¢, migdzy innymi, z do$¢ dlugiego Matutinum (por. kazanie VII, przyp. 53),a
wicczorem $picwano nieszpory z Bozego Narodzenia i §w. Szczepana — stad w tekscie aluzja do prolixieas
divimi officti. Przelozyl ks, Marck Starowieyski.

Por. 1.k 2, 1—4.
122, 4.

16,41

Por. L.k 2, 7.

Ps 115, 12,
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odplaci¢, my za$§ dajemy to, co mozemy, to jest jalmuzny, czuwania, izy, pokoj:
przebaczymy tym, ktérzy wzgledem nas zawinili, aby i nam zostaty przez Boga odpu-
szczone grzechy.

3. Pasterze, ktorzy w chwili narodzenia Pansklego czuwali nad trzodami i u]rzeh
aniotéw,? ‘oznaczaja §w1¢tych kaznod21e10w, ktorzy im bardziej oddaja si¢ czuwaniu
nad duszami sobie pow1erzonym1, tym czesciej zas}ugu)q na pokrzepienie stowami
anielskimi. Gdy 1cdnak pojawil si¢ aniol, pasterze si¢ przerazili, bo tak jak cechq
czlowieka jest lekaé si¢ na widok aniola, tak do natury dobrych anioléw nalezy nies$¢
pokéj bojgcym sig¢ (Boga). I dlatego natychmiast méwi do pasterzy: ,Nie lekajcie sig!*
I dodaje, dlaczego: ,Oto — méwi — zwiastuj¢ wam dobrg nowing, wielkg rado$é,
ktéra stanie si¢ wszelkiemu ludowi“.® Picknie méwi: ,,Wszelkiemu ludowi“, bo do
wiary przychodzg ludzie z wszystkich ludéw.

4, Gdy wiec jeden aniol méwil z pasterzami, natychmiast pojawito si¢ mndstwo
aniotéw, wotlajacych tymi stowami: ,,Chwala na wysokoéci Bogu, a na ziemi pokdj
ludziom dobrej woli“.!® To wydarzenie podaje nam naukg moralng, ze gdy jeden brat
mowi, poucza lub spelnia jakikolwiek dobry czyn, zbiega si¢ ttum ludzi, by odda¢
chwal¢ Bogu, i stara si¢ nasladowaé dobro, ktére widzi. Gdy za$ Syn Bozy pojawia si¢
na ziemi w ciele, §piewa si¢ ,,Chwata Bogu na wysokos$ciach“ i zapowiada si¢ pokdj
ludziom dobrej woli. BagdZmy wigc, bracia, ludZmi dobrej woli, aby§my zastuzyli na
to, aby zy¢ w pokoju. ‘

5. Z powodu krétko trwajacego dnia, a dlugiej liturgii zaledwie dotkneli$my sensu
fragmentu Ewangelii, abySmy mogli wam przypomnie¢ to, co w sposéb szczegdlny
dotyczy waszego zbawienia. Nieszczgscia, ktére spadly na nas z powodu niezgody
kroléw, napominaja nas, bo wynikajg one z naszych grzechéw.!! Jesli wiec chcemy,
aby$my zastuzyli na uwolnienie od nieszcze$¢ i od wiecznego potepienia, niech w ten
dzieri Pariskiego Narodzenia kazdy stwierdzi to, co ma w sobie godnego nagany, i
niech to poprawi: kto byl cudzoloznikiem, niech przyrzeknie Bogu czystos¢, kto byl
skapy — hojno$¢, kto byt pijakiem — trzeZwosc, kto byt pyszny — pokore, kto byt
oszczercqg — milo$€. Niech przyrzeknie i speini wedle tych stéw psalmisty: ,,Czyricie
$luby i oddajcie Panu, Bogu waszemu“'2. Skladajmy wiernie §luby — On da nam
mozliwo$¢ ich spelnienia. Byloby to dzi$ rzeczg ze wszech miar haniebng, bracia, by
znalazt si¢ kto$, kto by dzi§ Bogu niczego nie zlozyl w ofierze. Gdy przyjmujemy
bowiem kréléw lub przyjacidl, to sktadamy im dary, a czyz nic nie damy Panu,
Stwdrcy wszystkiego, ktéry do nas przychodzi? Niczego bardziej od nas nie wymaga
niz tylko ofiary z samych siebie. ZI6zmy Mu wiec w ofierze samych siebie, aby$my,
uwolnient od teraZniejszych nieszczes$€ i od wiecznych mak, dzieki Jego niewyslowio-
nej laskawosci mogli cieszy¢ si¢ wiecznie z przyjecia do radosci Krélestwa niebie-
skiego. Niech to sprawi sam Pan i Zbawiciel nasz Jezus Chrystus, ktéremu cze$¢ i
chwata z Ojcem i Duchem Swigtym przez nieskoriczone wieki wiekéw. Amen.

% Por. Lk 2, 8—10.
* Lk2, 10.
10 tk2, 14n.
Nie potrafimy okreslié, co to jest owa afflictio powstala na skutek dissonantia regum. Prawdopodobnie
jest to aluzja do walk kroléw powstatych po $mierci Karola Wielkiego (814).
12 Ps 78, 12.
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II1. KAZANIE NA OBJAWIENIE PANSKIE!I

1. Dzieni ten i §wigto, ktdre dzisiaj czcicie, bracia, to Epifania, co znaczy ukazanie si¢
lub objawienie. W tym bowiem dniu Chrystus zostal objawiony narodom za sprawa
gwiazdy, ktéra je prowadzila'; mowi si¢ rowniez, ze w tym dniu zostal On ochrzczony
przez Jana't i wod¢ w wino przemienil's, I jak przez nowa gwiazdg¢ Chrystus, nasz
Odkupiciel, zostat dzisiaj objawiony narodom, tak przez wasze pragnienie nieba On
sam czyni sie zawsze widoczny waszym sercom. Niech wiec On, ktéry zechcial dzisiaj
by¢ ochrzczonym przez swojego shuge, da wam, abyscie mogli przez cnot¢ pokory
wypeic to, co przyrzekliscie w czasie chrztu. Niech On takze, ktory dzisiaj przemie-
nit wode w wino, zmieni wszystko, co w was jest zlego, w madroé¢ duchows.

2. Wznieécie, bracia, dusze wasze do Boga naszego i zobaczcie serca i mys§li wasze,
abyscie skladali dziekczynienie Bogu waszemu za dobre uczynki i abyscie daleko od
siebie odrzucili wszelkie zlo. Na$ladujcie owych medrcéw, abyscie zawsze wchodzili
do kosciota z takq zarliwg miloscia, z jaka tamci, idac z dalekich krajéw, poklonili si¢
Chrystusowi!é. Oni ofiarowali drogoéjenne dary,!” wy natomiast ofiarujcie Mu dusze
wasze. Jezeli mitujecie wiarg, nadziej¢, milos¢, cierpliwo$é, pokorg i czysto$c, to ofia-
rujecie Mu bardzo przyjemne dary, poniewaz Bog bardziej kocha was samych niz
wasze dobra. Wielu jest takich, ktorzy skladajg jatmuzng, a jednoczesnie nie przestaja
grzeszy¢. Tacy ofiarujag Bogu swe dobra, a siebie samych diablu. B6g nie ma nic
wspdlnego z diablem. Dlatego z pomocg Boia wyrzudécie z siebie kradziez, rozwiaz-
10$¢, nienawisé, pyche i wszelkie zlo, aby Stwérca mégt posia$é was w calosci. Zwroé-
cie uwagg, 2e Herod szukal Chrystusa,'® ale nie znalazt, poniewaz Zle szukal. Wy
réwnie? Zle szukacie, jezeli wypelniacie dobre dziela tylko dla chwaly ludzkiej. Strzez-
cie si¢, aby sie nie zdarzylo, ze szukajac w ten spos6b i Jego nie znajdziecie, i sami
zginiecie.

3. Magowie po wejsciu do Heroda zgubili gwiazd¢.'? I wy réwniez nie bedziecie
mieli $wiatloéci duchowej, jesli zblizycie si¢ do diabta przez grzech, o ile nie powréci-
cie do Niego [do Chrystusa] na nowo przez spowiedZ i pokutg. Wzywam was, nic
wchodZcie do Heroda, poniewaz lepiej jest strzec sig¢ grzechu niz si¢ poprawiaé. Jezeli
bowiem zwiedzeni przez niego zgrzeszycie, a przez pokut¢ odwrdcicie si¢ od niego, to
odzyskacie utracong faske, podobnie jak magowie po wyjsciu od Heroda: zastuzyli na
to, aby ujrze¢ gwiazde, ktérg zgubili?®,

4. Méwi si¢, ze owych magéw bylo trzech, ze byli krdlami?! i ze ofiarowali trzy dary,
poniewaz rozpoznali objawienie prawdziwego Boga, kréla i czlowieka w §miertelnym
ciele. A wy, bracia, ofiarujcie Mu zloto niebiariskiej madrosci, kadzidlo czystej mod-
litwy i mirr¢ doskonalego umartwienia.

I tak jak oni ,inng drogg wrdcili do swego kraju“??, tak i wy, ktérzy odwrdciliScie si¢

"' W homilii widaé mocny wpltyw kazari Grzegorza Wielkiego — homilia X. Czytania: Tt 3, 3—7 i Mt 2,
1—12. Liturgia Epifanii uwzgledniala réwniez opis chrztu Chrystusa (Mt 3, 13—17) i cudu w Kanie
Galilejskiej (J 2, 1—11). Przelozyl ks. Stefan Grabowski.

3 Por. Mt 2, 1—12.

4 Por. Mt 3, 13—17.

.15 Por. J 2, 1—11.

16 Por, Mt 2, 2.

7 Por. Mt 2, 11.

'8 Por. Mt 2, 3—8.

19 Por. Mt 2, 9.

2 Por. Mt 2, 11.

21 O problemie Trzech Kréli zob. Apokryfy Nowego Testamentu, Lublin 1980, ss: 156 n.

2 Mt 2, 12
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od raju przez'‘pyche, niepostuszeristwo i spozywanie zakazanego pokarmu, starajcie sig
powrdci¢ do niego. przez pokorc, pos}uszeﬁstwo 1 wstrzemicz’liwos’é To obecne zycie
jest pielgrzymka, O)czyznq za$ nasza jest raj. A poniewaz bardzo glupi sg ci, ktérzy
bardziej m11u1a wygnanie niZ ojczyzng, Wy pogardza;cne tym nieszczgsnym i mepew-
nym zyciem, abyscie byli zdolni doj$¢ do pewnej szczgsliwosci niebiariskiej ojczyzny.
Dlatego Syn Bozy zstapil z nieba na ziemig, abyscie wy, idac za Jego przykladem,
mogli wstapi¢ z ziemi do nieba. Niech udzieli wam tego On sam, ktérego wladza i
panowanie trwa bez korica na wieki wiekoOw. Amen.

IV. KAZANIE NA SIEDEMDZIESIATNICE!Y

1. Odkupujcie siebie, jak dlugo macie pieniagdze. Gdy rozpoczynacie nowy czas,
bracia najdrozsi, musicie wasze zycie odnowié. W calym roku nie ma dnia, ktéry bylby
nazwany Siedemdziesigtnica, poza obecna niedziela, ani Sze$édziesiatnica, poza
nastepna niedziela, ani Pigédziesiatnicg, poza trzecig od tej niedzieli, ani Czterdziest-
nicy, jak tylko czwarta niedziela od tej. A poniewaz ten czas ma nowg nazwg, przeto
kazdy chrzescijanin powinien swoje zycie odnowi¢. Dlatego bowiem apostol upomina
moéwiac: ,Odndéwcie si¢ duchem umystu“?3, a dalej: ,,Chociaz niszczeje nasz czlowiek
zewnetrzny, to jednak ten, ktéry jest wewnatrz, odnawia si¢ z dnia na dzien“?%. Jak
bowiem odnawia sie ten, ktory od zlego przechodzi ku dobremu, tak réwniez odnawia
si¢ ten, ktory od dobrego idzie ku lepszemu.

2. Kto od rozwiazlosci i nieczystosci przechodzi do Zycia czystego, ten Zycie swoje
odnowit. Kto mial zwyczaj kras¢ cudze dobro, jesli tylko zacznie rozdzielaé swoje
dobra pod wplywem milosierdzia, odnawia swoje zycie. Kto pyszny staje si¢ pokor-
nym, kto lubit rzucaé potwarz na braci, a rozpocznie ich milowaé, ten bez watpienia
odnawia swoje zycie, bo kto byl narz¢dziem diabta zyjac Zle, ten przez czysta wiare i
dobre czyny rozpoczat w ciele zycie nowego czlowieka, to jest Pana naszego Jezusa
Chrystusa. Czesto styszycie, bracia, Zze bylo dwéch ludzi: Adam i Chrystus — tamten
nazwany starym, ten nowym. I oto ten, kto jest zlym — jest starym [czlowiekiem), bo
nasladuje tego, ktéry w raju byl pyszny i niepostuszny?’. Kto za$ jest dobrym, jest
nowym czlowiekiem, bo nasladuje Tego, kiéry méwi: ,,Uczcie sig¢ ode Mnie, poniewaz
jestem cichy i pokornego serca“?, i o ktérym apostot powiedzial: ,,Stal si¢ postuszny
az do $mierci“?’. '

3. Poniewaz ten czas ma nowg nazwe¢, napominamy przeto tych, ktorzy sa starymi
TudZmi przez zle zycie, niech stang si¢ nowymi przez szczere nawrdcenie. Wzywamy
tych, ktorzy sg iui nowymi ludZmi dzigki dobrym czynom, niech starajg si¢ odnowic¢ w
tym nowym czasie przez czyny jeszcze lepsze. Kto dzigki Stowu jest nowym czlowie-
kiem oddalajac zle czyny ze wzgledu na czysto$é, niech odnowi si¢ oddala;ac od siebie
rado$¢ z tych czynéw. Podobnie kto jest pokorny, postuszny, milosierny i cierpliwy,
niech koniecznie odnowi si¢ przez modlitwe codzienng i pomnazanie cnét wedhug
tego, co jest napisane: ,,Z mocy w moc wzrasta¢ beda“?s.

v Czytania: 1 Kor 9, 24—10, 5 i Mt 20, 1—16. Widaé wptyw homilii XIX Grzegorza Wielkiego i 33
Cezarego z Arles. Przelozyli ks. Stefan Grabowski i ks. Marek Starowieyski.

2 Ef 4, 23,

4 2 Kor 4, 16.

» Niepostuszeristwo Adama bylo jednym z tematéw liturgii Wielkiego Postu.

% Mt 11, 29.

% Flp 2, 8.

* Ps 83, 8.
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4. Niech nikt z was, bracia, nie czuje si¢ bezpiecznym dlatego tylko, ze zostat
ochrzczony, bo jak nie wszyscy, ktérzy biegng w zawodach, otrzymujg nagrode?’, to
jest dar, ale tylko ten, kto biegnac przybyl pierwszy, tak nie wszyscy, ktérzy majg
wiare, zostang zbawieni, ale tylko ci, kt6rzy wytrwali w dobru, jakie rozpoczeli. I jak
ten, kto walczac z drugim, od wszystkiego si¢ powstrzymuje, tak i wy powinniscie si¢
powstrzymywac od wszystkich wystgpkéw, aby§c1e mogli pokonac swego przesla-
dowcg — szatana®!. Nieszcze$liwi ludzie z narazeniem swego iycxa 1 ogromnym tru-
dem stuza krélowi ziemskiemu dla débr, ktére szybko przemijajg, dlaczego wigc wy
nie stuzycie Krélowi meblesklemu dla blogostawieristwa Krélestwa? Zostalicie ;ui
powolam przez wiare do winnicy, to jest do jednosci $wictego Kosciota, pedZcie wiec
tak Zycie, abyscie mogli otrzymaé za Boza laskawo$cia denar, to jest szcze§liwo$¢
Kroélestwa niebieskiego.

5. Niech nikt nie rozpacza z powodu wielkoéci swych win: wielkie sg moje grzechy,
w ktorych wytrwalem az do staro$ci i zgrzybialego wieku, i juz nie bed¢ mégt zyskaé
przebaczenia, poniewaz to grzechy mnie opuscily, a nie ja grzechy. Niech jednak taki
nie wgtpi w Boze milosierdzie, bo jedni o pierwszej godzinie, inni o trzeciej, inni o
szdstej, inni o dziewiatej, inni o jedenastej sa powolani do BozZej winnicy.?? Inaczej
moéwiac, jedni w dziecifistwie, inni w wieku dorastania, inni w miodo$ci, inni w
staro$ci, inni w wieku zgrzybial'ym sq powolani do shuzby Bogu.

6. I jak nikt nie powinien rozpacza¢, w jakimkolwiek wieku by byl, jeéli tylko
zechcmlby si¢ do Boga nawrécxc, tak nikt, dzieki temu tylko, Ze wierzy, nie powinien
czué sie bezpieczny, lecz raczej drzeé na stowa: ,Wielu jest powolanych, ale niewielu
wybranych“?3., Wierzymy, Ze zostali§my powolani przez wiare, lecz nie wiemy, czy
zostaliSmy wybrani. Tak wigec kazdy powinien by¢ tym pokorniejszy, im jasniej sobie
zdaje sprawg, iz nie wie, czy zostal wybrany.

7. Niech Bég wszechmogacy sprawi, by$cie nie znaleZli si¢ w liczbie tych, ktérzy
przeszli suchg stopg Morze Czerwone, na pustyni spozywali manne i pili napéj
duchowy¥, ale poniewaZz szemrali, zgin¢gli na pustyni, ale oby$cie znalezli si¢ wéréd
tych, ktérzy weszli do ziemi obiecanej i zashuzyli na denar wiecznego blogostawieri-
stwa pracujac w winnicy Ko$ciola tak, byscie z Chrystusem, Glowg wasza, wy, Jego
cztonkowie, mogli krélowaé przez nieskoriczone wieki wiekéw. Amen.

V. KAZANIE NA SZESCDZIESIATNICEV

1. Oto jest czas, bracia najmilsi, ktéry nazywa si¢ Sze§édziesigtnicy. I dlatego konie-
czne jest, aby zycie odmieni, zwyczaje naprawié, §wiatemn wzgardzi¢, a ojczyzne
niebieska goraco umilowaé, poniewas liczba zlozona z sze$ciu, od ktérej pochodza;
sze$cdziesiat, Szescdziesiatnica, sze$Cset i sze$¢ tysigcy oznacza doskonalo$¢. Stad tez
On, ktéry széstego dnia stworzyl czlowieka,?* chciatl go odkupié¢ w széstym wieku,

29 Por. 1 Kor 9, 24.

3 Por. 1 Kor 9, 25.

3t Czas Wielkiego Postu jest czasem walki chrze$cijanina.

32 Por. Mt 20, 1—16.

33 Mr 20, 16.

» 1 Kor 10, 5.

Tekst opiera si¢ na dziele §w. Augustyna, De Genest ad lirteram oraz liScie Karola Wielkiego do

Alkuina. Przelozyl ks. Stefan Grabowski.

35 Wedtug $w. Augustyna Bog stworzyt $wiat w sze§¢ dni, bo liczba sze$¢ jest doskonata.
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sz6stego dnia i o szdstej godzinie. A poniewaz juz obchodziliécie Siedemdziesigtnice, a
teraz sprawujecie Szeéédziesigtnice, a nastgpnie, jesli Bog pozwoli, bedziecie obcho-
dzi¢ Pieédziesiatnice i Czterdziestnice’®, musimy oznajmi¢ wam znaczenie tych taje-
mnic.

2. Wielki Post mial sze$¢ tygodni, do kt6rych biskup Telesfor?” dodat siédmy
tydzier i nazwany jest ten czas Pigédziesigtnica. Nastgpnie inni dodali 6smy tydzien i
nazwano ten czas Sze§édziesiatnicg. PéZniej za$§ dodano dziewiaty tydzieri i nazwano
Siedemdziesigtnica. Poniewaz od czterech (quarzuor) pochodzi Czterdziestnica (quad-
ragesima), od pieciu (quinque) — Pigédziesigtnica (quinguagesima), od szesciu (sex) —
Sze§édziesigtnica (sexagesima), od siedmiu (septem) Siedemdziesigtnica (sepruagesima)
nazwana jest, stad jezeli w jaki§ sposéb dodany zostanie dziesigty tydzier, nie
nazwiemy go decagesimg, lecz octagesimg, zachowujgc porzadek liczb, poniewaz po
siedmiu, od ktérej to liczby Septuagesima pochodzi, jest osiem (ocro).

3. Wielki Post (Quadragesima) zachowywany jest z tej racji, ze Mojzesz, Eliasz i
Zbawiciel czterdziesci dni i czterdziesci nocy poécili, 0 czym mowa jest w Pi§mie
Swictym.” Pieédziesiatnica jest za§ zachowywana przez niektérych, ktérzy rozumiejg
ja jako pi¢édziesiqt dni, poniewa? jezeli odejmie si¢ siedem dni niedzielnych, nie
pozostaje wigcej niz czterdziesci dwa dni postu; zresztq w owe dwa dni, czyli w Wielki
Czwartek i Wielkq Sobotc, jedni poszcza, inni za$ nie. Sze§édziesigtnice za$§ obchodzi
sie dlatego, ze ma osiem tygodni, czyli sze§édziesigt dm”, a jesli odejmie si¢ osiem dni
niedzielnych i osiem czwartkéw, zostanie ;edyme ézterdzieéci dni postu. Inni za$
zachowujg Siedemdziesigtnicg, poniewaz w niej az do Paschy jest dziewig¢ tygodni, a
to jest sze§édziesigt cztery dni, i jesli odejmie si¢ dziewigé dni niedzielnych z powodu
‘Zmartwychwstania Pariskiego i dziewigé czwartkéw z powodu Ostatniej Wieczerzy i
tyle samo sobét — aby nie wydawalo si¢, ze abchodzimy szabat z Zydami*® — nie
pozostaloby wigcej niz trzydzieci sze§¢ dni do poszczenia. Oby dat nam je z wielka
goboinoéciq zachowaé Ten, ktéry Zyje i kroluje z Bogiem Ojcem w jednosci Ducha

wigtego przez wszystkie wieki wickéw. Amen.

VI. KAZANIE NA PIECDZIESIATNICEV!

1. Oto, bracia najmilsi, przyblizaiq si¢ dni §wiete i czas upragniony, o ktérym to
napisano: ,Oto teraz czas upragnlony, oto teraz czas zbawienia“4!, Trzeba przeto,
abyscie pilniej oddawali si¢ czuwaniom, postom, jalmuznom i modlitwom. Kto dotad
dawat jalmuzny, w te dni hojniej niech ich udziela, poniewaz ,jak woda gasi plongcy

. Czterdziestnica, Quadragesima — oznacza Wielki Post lub pierwsza niedzigle Wielkiego Postu.

3 Telesfor, papic, §wicty, 5 listopada, sibdmy nastgpca §w. Piotra, z pochodzenia Grek, rzqdzit okoto
dziesigciu lat jako biskup Rzymu w pierwszej potowie II w. Wedlug Liber Pontificalis wprowadzit on
siedmiotygodniowy post, Msze §wigte o pbinocy w Boze Narodzenie oraz Gloria do Mszy §wietej (ed.
L. Duchesne, 1, 129). Sq to jednak dane legendarne, np. siedem tygodni Wielkiego Postu pojawia sig
dopiero w VI w,

# Por. Wj 34, 28; 1 Krl 19, 8; Mt 4, 2,

¥ Doktadnie) 57 (osiem tygodnl i dziesi Paschy).

40 Od najwczesnicjszych czaséw w chrzefcijaristwic szereg prchlséw dyscyplinarnych, np. pokutnych,
ustalano tak, by odrdzniaé si¢ od Zydéw, por. np. Didache, B, 1. To dotyczylo naturalnie i szabatu,
urgczyicie obchodzonego praez Zydéw.

VI Ta homilia nie nawigzuje do tekstdw dnia: 2 Kor 6, 14 — 7, 31 Mt 13, 24 — 43, a przypomina jedynie
wiernym o obowigzkach wiclkopostnych. Przetoiyl ks. Stefan Grabowski,

4 [ Kor 6, 2.
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ogien, tak jalmuina gladzi grzechy“!2. Kto dotad poscil i modlit si¢, teraz niech
gorliwiej pos$ci i modli sig¢, poniewaz sa pewne grzechy, ktére nie bgda inaczej zgla-
dzone, jak tylko przez modlitwg i post.*3 Jesli kto$ gniewatl si¢ na drugiego, niech
przebaczy mu z serca. Jesli kto§ niesprawiedliwie zabral co§ drugiemu, niechaj mu
zwrdci to, co zabral, jesli chce otrzymac od Boga przebaczenie. Albowiem jakkolwiek
chrzescijanin w kazdym czasie powinien powstrzymywacé si¢ od zlorzeczenia, kiotni,
przysiegi, nadmiernego $miechu i stéw préznych, tym bardziej powinien powstrzy-
mywac si¢ od tego w czasie tych $wigtych dni, ktére ustanowiono w tym celu, aby
grzechy calego roku zostaly zgladzone przez pokute w ciagu tych czterdziestu dni.

2. Wierzcie, bracia, wierzcie mocno, jesli w tych dniach chcecie odbyé szczera
pokute i jesli w taki sposob, jak powiedzieliSmy, bedziecie pokutowac, otrzymacie od
milosiernego Pana razem z Niniwitami odpuszczenie wszystkich grzechéw waszych.
Poniewaz jak oni grzeszac $ciggneli na siebie gniew Pana, lecz pokutujac we wlosienni-
cach i popiele zastuzyli na to, aby zosta¢ uwolnierii,** tak i wy, jesli z calego serca, za
ich przyktadem, wolac be¢dziecie do Boga, wyprosicie dla siebie Jego milosierdzie i w
ten sposob rados$niej i pewniej bedziecie Swietowal dziefi Zmartwychwstania Pari-
skiego, i przejdziecie szczgéliwie do niebieskiej ojczyzny po tym Zyciu, przez Pana
naszego Jezusa Chrystusa, ktéry z Ojcem i Duchem Swigtym zyje i krdluje przez
wszystkie wieki wiekéw. Amen.

VII. KAZANIE NA PIERWSZA NIEDZIELE
WIELKIEGO POSTU (QUADRAGESIMA)VHI

1. Oto teraz jest czas, w ktérym grzechy nasze powinny by¢ wyznane Bogu i
kaptanowi, a zniszczy¢ j¢ powinniScie przez posty, modlitwy i lzy, a takze przez
jalmuzne. Dlaczego grzesznik ma wstydzic sie wyznania swoich grzechow, ktére Bogu
i wszystkim aniolom, a takZe licznym wybranym duszom s3 znane i wyjawione?
Wyznanie uwalnia dusz¢ od $mierci, wyznanie otwiera raj, wyznanie daje nadziej¢
zbawienia. Dlatego Pismo Swi¢te méwi: ,Powiedz swoje nieprawosci, aby$ byl u-
sprawiedliwiony“?, Te slowa pokazujg nam, Ze nie zastugujg, aby by¢ usprawiedli-
wionymi, ci, ktérzy nie chcg za zycia wyznac swoich grzechéw. Lecz prawdziwe
wyznanie, je$li jest polaczone z pokuta, wyzwala was. Prawdziwa pokuta jest bolescig
serca i gorycza duszy z powodu zla, ktérego kazdy si¢ dopuscit. Pokuta polega na
optakiwaniu przeszlego zla i niepopetnianiu znowu tego, co trzeba bylo oplakiwac.

2. Jakkolwiek wszystkie dni zycia ludzkiego sg wlasciwie dla pokuty, to jednak te dni
sa lepsze i bardziej stosowne do wyznawania grzechéw, do poszczenia, a takze do
dawania jalmuzny, poniewaz grzechy calego roku w tych dniach mozecie obmy¢.
Dlatego napominam was wszystkich i zachecam kazdego z was, abyscie poprawili
wszystko, co w was znajdziecie godnego nagany. Ktokolwiek poznal, ze nie zlozyt
uczciwie dziesigciny, niech ddda teraz to, czego nie datl. C6z znaczy wiernie dawac
dziesiecing, jesli nie to, aby ofiarowa¢ Bogu nie gorzej ani mniej, niz dawat kiedys, czy
to z ziarna, czy z wina swojego, czy z owocoéw drzew, czy z bydta, czy z ogrodu, czy z
handlu, czy w koricu ze swoich lowéw? Poniewaz Béog ze wszystkiego, co daje czlowie-

Syr 3,33,
13 Por. Mt 17, 20.
" 1_Ion 3, 1—10.
Znowu kazanie nie zwiazane z tekstami liturgicznymi (2 Kor 6, 1—10, Mt 4, 1—14), a kaznodzieja
przypomina, podobnie jak w poprzednim, o obowigzkach wielkopostnych. Przetozyl ks. Stefan Grabowski.
15 1z 43, 26.
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kowi, zarezerwowat dla siebie dziesiatg cze$¢, nie godzi si¢ czlowiekowi zatrzymywaé
tego, co Bég wybral dla siebie. On tobie dal dziewig¢ cz¢sci, sobie za$ zastrzegt
dziesiatg czes$s, i jesli ty nie dasz Bogu dziesiatej czgsci, Bog zabierze tobie dziewigé
czgéci. Podobnie jesli kto§ przypomniat sobie, Ze co§ komu$ zabrat niesprawiedliwie,
niech naprawi oddajac to, co niesprawiedliwie zabral. Poniewaz ten, kto nie chce daé
Bogu dziesigciny, ktdra zatrzymal, i nie usiluje zwrécié czlowiekowi tego, co mu
zabral, nie ma jeszcze bojazni Boga i nie rozumie, co znaczy prawdziwa pokuta i
prawdziwa spowiedZ.

3. Tak usposobiony czlowiek nie moze zlozyc dobrej jalmuzny. Dlatego dobrze jest,
bracia, abyscie Bogu oddali to, co do Niego nalezy, a bliZniemu to, co jest jego
wlasnos$cia. I tak zlozywszy jalmuzn¢ z waszej sprawiedliwej pracy, bedziecie mogli
otrzyma¢ odpuszczenie grzechéw wedlug tego, co napisane jest: ,,Jak woda gasi plo-
nacy ogieni, tak jalmuzna gladzi grzechy*“+¢. I to powinniscie wiedzieé, ze kazdy powi-
nien dawaé potrzebujacym wedlug tego, co posiada, to jest kto ma wiele, powinien
wiele ofiarowaé, a kto malo posiada, powinien malo da¢, podobnie jak sprawiedliwy
Tobiasz uczyl postgpowaé syna swegot’. Z podobnie wielkim zapalem i ogromng
gorliwosécig powinni chrzescijanie skladac jatmuzng, Zeby zastuzyli w dniu sadu na to,
aby ustyszeé od Pana: ,Bylem glodny, a dali§cie Mi jesC; bytem spragniony, a daliscie
Mi pi¢; bylem obcy, a przyjeliScie Mnie; bylem nagi, a przyodzialiScie Mnie; bylem
chory, a odwiedziliscie Mnie; bylem w wigzieniu, a przyszliScie do Mnie. Péjdzicie,
blogostawieni Ojca mego* itd.4® Jesli nie spelnicie tych sze$ciu czynéw milosierdzia,
ktére dopiero co wspomnialem, uslyszycie w dniu sadu: ,IdZcie w ogiefi wieczny“#.
Jesli za§ wypelnicie je, bedzie wam powiedziane: ,PdjdZcie, blogostawieni Ojca
mego“s0,

4. Poniewaz juz owe dni sg, nie odwazylbym si¢ nie powiedzieé o niebezpieczeni-
stwach waszych i o wielkim zhu, ktére jest w tym ludzie. C6z to za chrzeécijanin, ktéry
w takim czasie nie po$ci, przynajmniej az do nony? Oto mieszkaricy nakazali post
Niniwy niemowletom, trzodzie i bydhu, aby méc wyrwaé sie z niebezpieczeristwa
$mierci.’! Jakimi wiec sa ci chrze$cijanie, ktorzy sa zdrowi, a nie chcg poscié z Mojze-
szem, Eliaszem i naszym Zbawicielem??? Zazwyczaj méwia: nie mozemy pracowac i
poscié. A dlatego nie moga, ze nie chca. Niech wigc pracuja mniej, aby mogli poscic.
Dlatego ‘upominam i polecam, aby nikt spo$réd was, czy to ciezko chory, czy dziecko,
nie jadl i nie pil przed nong az do Paschy, z wyjatkiem niedziel.

5. Upominam takze, aby kazdy, kto mieszka blisko kosciola, a moze don wejsc,
codziennie stuchat Mszy; aby kto moze, przychodzil kazdej nocy na modlitwy Matuti-
num.’? Kto za§ mieszka daleko od koéciola, niech si¢ stara, aby w kazda niedzielg
przyjé¢ na modlitwy Matutinum, zar6wno mezczyzZni jak i kobiety, mlodzi i starcy,
oprdcz chorych. Niech tez zostanie tylko jeden lub dwéch, aby pilnowali domu.

6. Niech nikt nie laczy si¢ z Zong swoja przed oktawg Paschy. Ktokolwiek gniewa si¢
Iub nienawidzi drugiego, niech daruje mu z calego serca, jeéli pragnie si¢ zbawic.
Wszyscy chrzescijanie, z wyjatkiem tych, ktérym kaplani radza, by nie przystgpowali

¥ Syr 3, 33.
7 Por. Tb 4,8 n.

18 Mt 25, 35n. 34.

19 Mt 25, 41.

50 Mt 25, 59.

51 Por. Jon 3, 1—10.

52 Por. Wj 34, 28; 1 Krl 19, 8; Mt 4, 2.

53 Matutinum — wedtug P. Merciera odnosi si¢ to slowo do oficjum rannego — jakby jutrzni wspélczes-
nej. Jak jednak pogodzi¢ to z wyrainym okreleniem: ,omni nocte... veniat“? By¢ moze, ze slowo to
wystepuje tu w podwdjnym znaczeniu; modlitwy nocnej oraz modlitwy porannej.

a
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stwem. Klamstwo wi¢c nie polega tylko na samych zlych slowach, lecz takie i na
do Komunii, powinni w kazda niedziel¢ zlozy¢ ofiarg w czasie Mszy $wigtej i przyjaé
Komunig¢®, a w po§cie — kazdego dnia. Przypominam, aby$cie przynajmniej w kazdg
niedziele zlozyli ofiarg w czasie Mszy §wigtej i przyjmowali Komunig §wieta.>* [ dla-
tego prowadZcie zycie czyste i bez skazy, aby$cie byli godni zblizy¢ si¢ do Swigtej
Komunii. I to powinniscie wiedzie¢, ze cokolwiek poszczac odejmiecie ciatu waszemu,
to wszystko powinniscie daé biednym, a nie zachowywac¢ dla siebie samych.

7. Niech Bég wszechmogacy sprawi, aby$cie zachowali to, co zostalo powiedziane, i
dopetnili czynem, i abyscie, po zakoriczeniu tego zycia i skoriczeniu trudéw, mogli
wej$¢ do wiecznego odpoczynku. Niech to wam da Ten, ktdry was stworzyl i zechciat
odkupi¢ cena krwi swojej, On, ktéry 2yje i kréluje przez wszystkie wieki wickow.
Amen.

VIII. KAZANIE NA NIEDZIELE ABRAHAMAUVII

1. Wiedzcié, bracia, ze jest si¢ synem tego, czyje dziela si¢ petni. Stad Zydzi, ktérzy
méwili, ze ojcem ich jest Abraham, ustyszeli od Pana stowa, kt6re i wy ustyszeli§cie w
przeczytanej Ewangelii: ,Jesli jeste§cie synami Abrahama, czyricie dziela Abra-
hama“ss, Ci, ktérzy powtérnie powiedzieli, Zze ojcem ich jest Bég, ustyszeli: ,,Gdyby
Bég byl waszym ojcem, to i Mnie by$cie mitowali“57. Tymi stowami doskonale wyka-
zal, ze Zli i chciwi nie s3 synami ani Abrahama, ani Boga. A czy inni sg synami,
pokazujg dalsze slowa. Mowi bowiem: ,,Waszym ojcem jest diabel“?8, to jest jakby
powiedzial: ,,Dlaczego zmieniacie ojca, raz jest nim Abraham, raz Bég? Ja wam
pokaz¢ waszego ojca; waszym ojcem jest diabel, ktéry wam nie datl zycia, ale was
zwodzi“. Uciekajcie, braéia, przed takim ojcem, uciekajcie, jak upomina prorok. Méwi
bowiem: ,Zapomnij o twym ludzie, o domu twego ojca*“3®. Lud oznacza wady oraz
grzechy, dom za$ oznacza $wiat, w ktérym kréluje szatan. Ten zapomina o swym
ludzie, kto porzucit swoje wady, ten natomiast zapomina o domu swego ojca, kto
wzgardzil ztudnymi bogactwami tego $§wiata, przez ktére szatan trzyma go jako jerica.
Ojciec 6w nie kocha swoich syn6éw, lecz ich nienawidzi. Szatan tak kocha swoje dzieci,
aby je stracié, podobnie jak zarlok kocha wieprza, aby go zjes¢.

2. Strzezcie sic, bracia, ktamstwa, poniewai kazdy, kto kocha kltamstwo, jest synem
diabta, ktéry nie tylko samym klamcg jest, lecz réwniez i ojcem, to znaczy on jest
wynalazcg owego klamstwa.®® Wszelkie udawanie i wszelka dwujezyczno$¢ jest ktam-

1 Offerre znaczy ofiarowac chleb i wino oraz inne dary przyniesione w czasie ofiarowania; stowo przyjeto
znaczenie: uczestniczyé we Mszy swietej.

Wobec zaniku praktyki cz¢stej Komunii §wigtej synody zachgcaly do czestej Komunii, tak codziennej
jak i niedzielnej, np. IT w Akwizgranie 836 (837 ?) r. 3, 2 (Mansi, 14, s. 694). By¢ moze, ze w Italii zachowala
ﬂc ]CSZCZC praktyka cz¢stej Komunii: Mikolaj I w 866 r. o§wiadcza, Ze kto jest bez grzechu ciezkiego,
Powinien w Wielkim Poécie codziennie przyst¢powaé do Komunii, ale tez wstrzymaé si¢ od poiycm
maizeriskicgo (Resp ad conms. Bulg., 9, Mansi, 15, 406). Natomiast Penitencjal z Cassino utrzymuje, ze
chrzescijanie powinnt przystgpowaé do Komunii co niedziela, jak to czynig Grecy; kto przez trzy niedziele
nie przystapi, ma byé ekskomunikowany. Przed Komunig obowiqzywn!a trzydniowa wstrzemigzliwo$§é
malzcnska Por. E. Dublanchy, DTC, 3, ss. 521—526.

]cst to druga niedziela Wielkiego Postu. Czytano wtedy: 1 Tes 2 20— 3,8i]8, 31—59. Kazanie
oparte na dzielach Grzegorza Wielkiego. Przetozyl ks. Stefan Grabowski.
s ]8,39.
] 8, 42.
% 18,44
Ps 44, 1.
Por. ] 8, 44.
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fatszywych czynach. Klamstwem wreszcie jest méwié, Ze jest sie chrze$cijaninem, a
nie petnié czynéw Chrystusa. Klamstwem jest o§wiadczaé si¢ kaptanem lub duchow-
nym, a postepowaé wbrew temu stanowi. Lekajmy sie wigc tych stéw, poniewaz sg to
slowa Boze. M6éwi bowiem prorok Bozy: ,, Wytracisz kazdego, kto rozglasza ktam-
stwo“#!, PrzejdZcie wigc, bracia, od ktamstwa do prawdy, je$li nie chcecie mie¢ diabta
za ojca. To bowiem, co gdzie indziej czytamy: , Kazdy czlowiek jest klamcg“¢?, nalezy
rozumieé w tym sensie: nie jako czltowiek, ale jako czlowiek zyjacy cialem, a nie
duchem.

3. Nastepnie upomina was przeczytana Ewangelia, abyscie byli cierpliwi. Oto Pan,
chociaz uslyszal wiele obelzywych stéw ze strony iydéw, cierpliwie ich tolerowat,
cierpliwie znosil, cierpliwie cierpiat. A je$li Pan, ktéry mogt jednym stowem swoich
przeciwnikéw pograzyé w otchlani, zachowat cierpliwosé¢ wéréd stéw bluZnierczych,
dlaczego cztowiek nedzny i peten grzechu nie ma cierpliwo$ci, gdy styszy twarde stowa
lub gdy jest upominany w swoich nieprawosciach?

4. Baczcie, bracia, abyscie nie kamienowali Jezusa przez zte uczynki lub zle mysli,
abyscie nie kamienowali Zbawiciela z Zydami niewierzacymi, o ktérych powiedziano:
»Pochwycili wigc Zydzi kamienie, aby rzucié je w Niego“s3, Moze powiecie: le
postapili Zydzi, ktérzy cheieli Go ukamienowaé i ktérzy Go ukrzyzowali, Wiedzcie i
mocno wierzcie, ze dzisiaj chrzescijanie, ktérzy Zle Zyja, czynia to, co wéwczas czynili
Zydzi, gdy przesladowali Chrystusa. Kim za$ jest Jezus, jesli nie Prawdsg, Pokojem i
Sprawiedliwos$cig? Kto wiec przez falsz porzuca prawdg, przez pozadliwos$é niszczy
pokdj i nienawidzi go, a dla innej nagrody ukrywa sprawiedliwo$¢, wydaje sie, ze nie
czyni nic innego jak kamienuje, krzyzuje i zabija Chrystusa, poniewaz niszczy Jego
dary w samym sobie. O jak nieliczni sa w§réd wielkiej rzeszy chrzescijan ci, ktérzy
Jezusa nie prze§ladujg, nie kamienujq i nie zabijaja. Lecz biada tamtym, poniewaz
Jezus zakry! przed nimi siebie i wyszedt ze §wigtyni® ich serc, a objawit si¢ czcicielom
Swoim i mieszka w nich, jak mitujagcym Go obiecal w uprzednio przeczytanych sto-
wach: Ja i Ojciec, powiedziat ,przyjdziemy do niego i mieszkanie u niego uczy-
nimy*65, .

5. Nie chcemy, bracia, m¢czy¢ was dluga mowa, modlimy sig, abyscie nie byli w
liczbie tych, ktérzy Jezusa chcieli ukamienowaé, lecz abys$cie mieli udziat z tymi,
ktérzy, umilowawszy Go ponad wszystko, przyjeli do sér¢ swoich Jego laskg. Czego!
niech udzieli wam Ten, ktéry 2yje i kréluje na wieki wiekéw. Amen,

IX. KAZANIE NA TRZECIA NIEDZIELE
WIELKIEGO POSTUIX

1. Skladajcie, bracia, dzigki Boskiej laskawosci, ktéra doprowadzila was w zdrowiu
do potowy Wielkiego Postu. Za ten dar mogg Boga radoéniej i zarliwiej chwalié ci,
ktérzy starali si¢ 2y¢ tak, jak to na poczqtku Wielkiego Postu poleciliSmy wam, to jest
ci, ktérzy dla odpuszczenia grzechéw swoich codziennie poscili i dawali jatmuzny, a
$pieszac do kofciota starali si¢ modlié ze lzami i wzdychaniem.

Ps5, 7.
%2 Ps 115, 11.
T8, 59.
* Por. ] 8, 59.
* 114, 23.
Jest to trzecia niedziela Wielkiego Postu (in caeco); czytania: | Tes 4, 1—11 (12) i J 9, 38. Przelozyt
ks. Marek Starowieyski.
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2. Przeciwnie za$, niec majg si¢ bynajmniej z czego cieszy¢ ci, ktérzy zaniedbywali
czynienia tego, to jest ci, ktdrzy nie poscili codziennie, nie dawali jalmuzny, nie byli
pilni lub skruszeni na modlitwie; nieszcz¢s$liwi oni, powinni raczej ptakac. Lecz niech
nie placzg tak, by popadli w rozpacz, bo Ten, ktéry mogl oswieci¢ niewidomego od
urodzenia®, moze takze i ich, teraz letnich i niedbalych, uczyni¢ pilnymi i gorliwymi
w swej shuzbie, jesli tylko zechca sie dori nawrdcié z calego serca. Tacy wiec, to jest
Zyjacy w nieczystosci, zachowujacy w sercu nienawi$¢ do kogokolwiek, blorqcy rzeczy
cudze mespraw1ed11w1e albo naduzywajacy swej wlasnosci — niech poznajg swoja
Slepote¢ i niech biegng do lekarza, aby ich o$wiecil.

3. Obyscie, gdy zgrzeszycie, pozadali duchowego lekarstwa, tak jak gdy chorujecie
na ciele, pozadacie lekarstwa cielesnego! Kt6z z nas posrdd tak wielkiego tu ttumu nie
daltby w niebezpieczeristwie, nie méwiac juz §mierci, lecz utraty oczu, wszystkiego, co
posiada, byleby sig tylko z niego wyrwaé? A jesli tak lekacie si¢ $mierci ciala, dlaczego
nie lgkacie sig $§mierci duszy, szczegdlnie za$, gdy $mier¢ cielesna, to jest bél, trwa
jedynie jedna chwile, §mieré duszy natomiast, to jest placz i kara, nigdy nie bedzie
miata konica? I jesli tak ukochaliscie oczy cielesne, ktére wkrétce umierajac utracicie,
czemu nie milujecie oczu duchowych, ktérymi Boga i Pana naszego bedziecie mogli
ogladac bez korica?

4. Pracujcie wigc, synowie umilowani w.Panu, pracujcie, jak dlugo jest dzien, bo
przyjdzie noc, w ktérej juz nikt nie bgdzie mégl pracowaét’, Dziefi — to Zycie obecne,
noc — to §mier¢ i czas po $mierci. Jesli po tym zyciu nie ma juz mozliwo$ci pracy —
jak to méwi Prawda — dlaczego kazdy czlowiek nie pracuje, jak dtugo ma czas, to jest
gdy zyje na tym $wiecie? Lgkajcie si¢, bracia, tej nocy, o ktérej mowi Zbawiciel:
»Przyjdzie noc, w ktérej juz nikt nie bgdzie mégt pracowad“ss. Wszyscy Zle czyniacy
nie I¢kaja si¢ tej nocy i dlatego opusciwszy Zycie znajduja noc, to jest §mieré wieczna.
Pracujcie wigc, jak dlugo zyjecie, ale szczegdlnie w tych dniach wstrzymujac si¢ od
dobrych pokarméw, zawsze natomiast wstrzymujac sie od zlych wystepkéw. A ci,
ktorzy wstrzymujg sie od pokarmow, a nie wstrzymuja sie od zla, staja sie podobni do
szatana, ktory nie je, a jednak nie przestaje czyni¢ zta. Na koniec za§ wiedzcie, macie
przenie$¢ do nieba, to jest da¢ biednym to, co zaoszczedzicie przez post.

5. Bracia, wykonu;me czynem to, co uslyszeliScie jako upomnienie w leSlC]SZyl‘ﬂ
kazaniu, aby nie spadlo na was przekleristwo skierowane do Zydéw. Rzekli oni
bowiem niewidomemu: ,, Ty jeste$ Jego uczniem?“5® C6z innego znaczy by¢ uczniem
Chrystusa jak nie to, Ze si¢ jest uczniem poboznosci, prawdy i pokory? Oni to powie-
dzieli pragnac Go przeklaé, ale wielkie jest blogostawieristwo, ktérego oby wam udzie-
lit Ten, ktéry zyje i kréluje na wieki wiekéw. Amen.

X. KAZANIE NA NIEDZIELE PALMOWAX

1. Widze, bracia, ze przyszli$cie dzisiaj do ko$ciota chetniej, niz zwykliscie to czy-
nié, i ze przynie$liScie ze soba rado$nie galazki drzew. Ale na co si¢ to przyda tym,
ktérzy nie wiedza, dlaczego to czynia, albo tez, co one oznaczaja?

7 Por. J 12, 1.

Por. J 12, 13 n.; Mt 21, 1—8; Mk 11, 1—7; Lk 19, 29—35.
2 712,12 n.; Lk 19, 39.
™ Por. Wj 12, 1—6.

Mt 21, 8.
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2. Powinniscie wiedzieé, ze w tym dniu, to jest na pie¢ dni przed swojg meka’®,
Zbawiciel nasz dosiadl olicy na Gérze Oliwnej, aby udaé si¢ do Jerozolimy™', a gdy
thumy ustyszaly, ze Jezus przybywa do Jerozolimy, wyszty Mu naprzeciw z gatazkami
palm, i gdy zblizal si¢ juz do zejsécia z Géry Oliwnej, thumy schodzacych poczely petne
rado$ci wielkim glosem chwali¢ Boga?. I przez te pi¢¢ dni, to jest od tego az do
wieczora dnia piatego, kiedy to po wieczerzy zostal wydany, kazdego dnia nauczal w
Swigtyni, a kazdej nocy pozostawat na Gérze Oliwnej. A poniewaz dziesigtego dnia
zamykano baranka, ktérego synowie izraelscy sktadali w ofierze dnia czternastego?,
stusznie tego dnia, w ktérym zamykano baranka — typ Jezusa — wszedt do Jerozo-
limy 6w prawdziwy Baranek, ktérym jest Chrystus Pan, On, ktéry w pigtek mial
zosta¢ ukrzyzowany. Dzi§ wi¢c thumy slaly swoje szaty na drodze, a inni uciawszy
gatezie z drzew, podobnie stali je na drodze’, ktérg kroczyt Pan.?4

3. Swicta Matka, Koscidl, czci dzisiaj cielesnie to wydarzenie, aby sie kiedy$ spel-
nilo na sposéb o wiele wazniejszy — duchowo. Wszelka przeto $wicta dusza to Boza
o$lica. Pan siedzi na oSlicy i zmierza do Jerozolimy wtedy, gdy mieszkajac w duszach
waszych sprawia, ze gardzimy §wiatem, a mitujemy niebieskg ojczyzng. Rzucacie Panu
na droge szaty, gdy przygotowujac Mu droge do was, ciala swe umartwiacie przez
wstrzemi¢Zliwo$¢. Ucinacie galgzie drzew, jesli ukochawszy cnoty §wigtych Ojcéw
przygotowujecie droge do siebie przybywajacemu Panu. Kim byt Abraham? Kim byt
J6zef? Kim Dawid? Kim byli pozostali sprawiedliwi, jak nie owocujgcymi drzewami?
Uczcie si¢ od Abrahama postuszenstwa, od Jézefa — czystosci, od Dawida — pokory,
jeshi pragniecie otrzymaé wieczne zbawienie.

4. A poniewaz palma oznacza zwycigstwo, niesiemy palmy w r¢kach wtedy, gdy tak
Panu $piewamy pochwaly zwycigstwa i zyjac dobrze, staramy si¢ zwyciezy¢ szatana. A
to, bracia, powinniscie wiedzieC, ze na prézno niesie galazZ oliwng ten, ktéry nie mituje
czyn6w milosierdzia. Podobnie bez zadnego pozytku niesie palme ten, ktérego szatan
zwyci¢zyl przez oszustwo. Zwréccie si¢ do waszych sumier, najdrozsi, i sprawdzcie,
Czy nastawienie ducha waszego odpowiada temu, co czynicie ciele$nie.

5. Wierzcie bardzo silnie, bracia, ze stanowi to dla nas niebezpieczefistwo, je$li-
by$my wam nie zwiastowali tajemnic naszego Zbawiciela, dla was natomiast — jesli-
byscie je lekcewazyli. Napominamy was w koricu, abyScie im bardziej zbliza sig uro-
czysto$¢ Wielkanocy, tym bardziej przygotowali si¢ do niej przez oczyszczenie z
wszelkiej zazdro$ci, nienawisci, gniewu, zniewag, obelg i oszczerstw, aby méc godnie
Swieeié dw dzien.

6. Odpusécie tym, ktorzy zgrzeszyli przeciw wam, aby i Pan przebaczyl wasze
grzechy, bo jeéli kto zachowal gniew lub nienawi$¢ wzgledem nawet jednego czio-
wieka, bedzie obchodzil Wielkanoc na swoje nieszcze$cie; w tej bowiem $wietej
Komunii nie bgdzie wraz z Piotrem spozywat zycia, ale z Judaszem — $mier¢. Niech
to odwrdci od was Ten, ktory stworzyl was swojg moca, a miloscig odkupil, Jezus
Chrystus, nasz Pan, ktéry z Ojcem i Duchem zyje i kréluje nawieki wiekéw. Amen.

Por.J 9, 1—38.
%7 Por. ]9, 4.
% Tamze.
% ]9, 28. 3
W Niedzielg Palmowg w Mediolanie byly dwie Msze: jedna w kosciele Swigtego Wawrzynica, czytano
wtedy J 12, 12 n., z po$wig¢ceniem palm, i druga w katedrze na zakoriczenie procesji. Kazanie to jest zalezne
od komentarza §w. Bedy do Ewangelii $w. Marka. Przetozyt ks. Marek Starowieyski.
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XI. DRUGIE KAZANIE
NA NIEDZIELE PALMOWAXI

1. Gdy Pan nasz Jezus Chrystus przybyl do miasta Jerozolimy na sze$¢ dni przed
swoja mekg, wielkie thumy, ktére zgromadzily si¢’® w Jerozolimie, aby tam obchodzié
Pasche wedle Prawa Mojzeszowego?%, chwyciwszy gatqzki palm wybiegly Mu naprze-
ciw, aby przez palmy”” okaza¢ zwycigstwo jakoby ziemskiego kréla w ludzie Izraela. U
starozytnych bowiem panowat zwyczaj, aby zwycigzcom dawaé palmy. Niekt6rzy
jednak spo$réd tego ttumu ucinali i gal¢zie z drzew,’® szczegdlnie z oliwek, bo rzecz
dziala si¢ na Gérze Oliwnej, aby w razie potrzeby wygladzaé droge nadchodzgcemu
Panu, Tak powstal zwyczaj dzisiejszego §wicta, aby$Smy épiewajqc pieéni niefli w
rekach gatazki palm czy oliwek i aby§my t¢ niedziele nazywali niedzielq galazek pal-
mowych lub oliwnych,

2. Lecz fakt, 2e niesiemy te gatazki, zawiera w sobie wielkq tajemnicg. Oliwka
bowiem, niosgca w owocu ukojenie bélu i trudu, oznacza uczynki mitosierdzia; takze i
stowo ,milosierdzie” po grecku brzmi oleos. Palma za$, cho¢ twardy jest jej pieri, ma
wspaniatly koniec, czyli korone, czym pokazuje, ze przez twardo$¢ tego 2ycia mamy si¢
wznosi¢ ku pigcknodci ziemskiej ojczyzny. I dlatego Dawid, poeta i psalmista, §piewa o
me¢zu sprawiedliwym: ,Sprawiedliwy zakwitnie jak palma“?. NieSmy wigc galgqzki
oliwne w reku, okazujac w postgpowaniu owoc milosierdzia. WeZmy wiec i gatazki
palm, aby$§my za speinione uczynki milosierdzia nie wygladali ziemskich radosci, ale
picknosci nicbiariskiej ojczyzny, gdzie nas wyprzedzit Pan nasz Jezus Chrystus, ktéry,
wedle Apostota, jest kresem Prawa dla kazdego wierzacego®®.

3. Nie pominiemy jednak wicrsza psalmu, ktéry §piewat thum wybiegiszy naprzeciw
Panu: ,,Hosanna na wysokoéci, blogostawiony, ktéry idzie w imi¢ Pariskie, hosanna na
wysokoéci“8!, Nadejscie bowiem wcielenia Pariskiego nie tylko stanowilo zbawienic
ludzi na ziemi, ale takZe aniotéw w niebie, bo w miare jak ludzie na ziemi sq zbawiani,
zostaje uzupetniona liczba anioléw zmniejszona upadkiem szatana. A wigc ,Hosanna
na wysokosci“®? to jakby bylo powiedziane: ,Zbaw nas Ty, ktéry jeste§ zbawieniem na
niebiesiech”, I gdy bardzo poboZnie blagajg o to zbawienie, ponownie moéwig:
»Hosanna na wysokofci“®3,

Do tego zbawicnia oby wam pozwolit doj$§é¢ blogostawiony Chrystus, ktéry przy-
chodzi w imi¢ Boga Ojca, z ktérym Zyje i kréluje na wieki wiekéw. Amen.

X! Kazanie prawdopodobnie te2 na pierwszq Msz¢ w Niedzielg Palmowa, por. kazanie X. Przelozy!
ks. Marek Starowieyski.

5 Por. ] 12, 1.

* Por. Wj 12, |—14,

7 Por.J 12,12 n.

% Por. Mt 2], 8.

% Ps9l, 13,

% Por, Rz 10, 4.

" Mt2l,9.

% Tamie.

"' Tamie,
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XII. KAZANIE NA WIELKANOCXII

1. Styszycie, bracia, ze $wigte niewiasty, ktére przybyly z wonnos$ciami do grobu,
ujrzaly anioléw?¢, a Maria Magdalena, ktéra gorgco umilowala Jezusa, poznaia Boga
przed wszystkimi®5, poniewaz przebywala przy grobie, podczas gdy apostolowie po-
wrécili do domu, z ktérego przybiegli.

2. Przez to i my jeste§my upomnieni, aby$my Boga szukali z wonno$ciami dobrych

‘{ynkéw i pelmi cnét. Sq tacy, ktérzy uda)q, ze szukaja Boga, lecz poniewaZ sg

niakami, to znaczy dalecy sq od cnét, nie zastugujq, aby Go ujrzeé. Czegéz
szukaty one §w1¢te niewiasty w grobie, jesli nie ciala Pana Iezusa? I wy kogé2 szukacie
w Kofciele, jesli nie ]czusa, to jest Zbaw1c1e1a? Jesli pragniecie Go znaleZé, przyjdzcie
o0 wschodzie storica®®, to jest niech nie bedzie w sercach waszych ciemnofci wystepkéw
— a ciemnoéci to pozadania cielesne i zte uczynki, w czyich natomiast sercach sq takie
ciemnoéci, te nie ujrzq §wiatla, nie poznaja Chrystusa, poniewaz Chrystus jest §wiat-
loscig. Oddalcie, bracia, od siebie ciemnosci, to znaczy wszelkie upodobania cielesne i
wszystkie zle czyny, a starajcie si¢ posiada¢ wonnosci, czyli modlitwe czystq, méwigcy
z psalmistg: ,Niech nasze modlitwy jak kadzidlo bedzie przed obliczem Twoim“#7.

3. Oto Maria, trwajac przy grobie, znalazla Tego, ktérego szukata®, poniewaz ,kto
wytrwa do korica, bedzie zbawiony“®. Stad zar6wno konieczne jest, abyécie oddalali
od siebie zlo, jak tez i pozyteczne jest, aby$cie w dobrym, ktérescie juz zapoczatkowali,
mocno trwali, jesli pragniecie widzie¢ Pana i posigé€ ojczyzne niebieska.

4. Poniewaz juz §wictujecie §wigtq Pasche, bracia, powinniécie wiedzie¢, czym jest
Pascha. Pascha oznacza przejécie. Dlatego takim mianem nazwane jest to §wigto, Ze
wéwczas synowie Izraela wyszli z Egiptu® oraz w ten dzieri Syn Bozy przeszedt z tego
§wiata do Ojca. Na'c6z jednak wam si¢ przyda, ze obchodzicie Pasche, je§li nie
na$ladujecie tego, co obchodzicie, to znaczy jesli nie przeszliécie z Egiptu, czyli z
ciemno$ci wystepkéw, do §wiatla cnét i od milosci tego §wiata do pozadania niebiari-
skiej ojczyzny? Wielu jest chrzescijan, ktérzy raduja si¢ z tego $wigta i obchodza t¢
uroczysto$¢, jednak £le i na swoje nieszczgécie, poniewaz nie przechodza z tego $wiata
do Ojca, czyli nie przechodzg od chciwo$ci §wiata i od upodobari cielesnych do mitosei
ojczyzny niebieskiej. O biedni chrze$cijanie, ktérzy trwaja w Egipcie, czyli pod wladzg
diabta, i raduja si¢ swoim zlem! Oto, dlaczego, bracia, upominam was, aby$cie §wig-
towali Pasche, czyli dokonali waszego przejscia. Wszyscy grzesznicy, ktérzy obchodzi-
cie to §wieto, przechodZcie od wystgpkéw do cnét; wy wszyscy, ktérzy jestescie dob-
rzy, przechodZcie od cnét do cnét. I tak niech nie pozostanie nikt, kto nie dokonatby
przejécia.

5. I tak jak Zydzi, kiedy $wictowali Paschc, przez siedem dni spozywali chleb
niekwaszony?®!, tak kazdy chrze§c11anm spozywajac prawdziwego Baranka, czyli Cialo
Chrystusa, powinien 2zy¢ w prostocie i niewinno$ci przez cale swe zyc1e, ktore jest
wyrazone w tych siedmiu dniach®. Czuwajcie, bracia, czuwajcie, aby nie bylo wéréd

XII Homilia na Msz¢ poranna w Wielkanoc. Czytania: 1 Kor 5, 7 n. i J 20, 11—18. Kazanie pozostaje
pod wplywem dziet Grzegorza Wielkicgo. Przelozyt ks. Stefan Grabowski.

% Por. Mk 16, 1—5.

% Por. J 20, 1—18.

8 Por. Mk 16, 2.

87 Ps 140, 2.

8 Por. J 20, 11—18.

% Por. Mt 10, 22; 24, 13.

% Por. Wj 12, 29—42.

" Por. Wj 12, 15.

92 Quae per septem volvitur dies — Wielkanoc obchodzono przez oktawg.
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was starego kwasu, jak upomina Apostol méwiac: , Wyrzuécie stary kwas“93, inaczej
moéwiac sposob postgpowania starego czlowieka, Wtedy wiec bedziecie prawdziwymi
chrze$cijanami, jezeli odstapicie od wszelkiego zla, ktére okre§lone jest jako stary
kwas, a zachowacie to, co obiecali$cie na chrzcie. Co niech wam da Ten, ktéry zyje i
kroéluje przez nieskonczone wieki wiekéw. Amen. ’

XIII. KAZANIE NA ZESLANIE DUCHA
SWIETEGOXII

1. Wielka jest dzisiejsza uroczystos¢, bracia najmilsi, w czasie ktdrej apostolowie
otrzymali Ducha Swietego, bo Duch Swiety jest doskonatym Bogiem, co wigcej, On
jest Bogiem z Ojcem i Synem. On, Duch Swigty, nie pochodzi w czasie, lecz w
wiecznosci. On dlatego nazwany jest Darem, Ze zanim istnial ktokolwiek, komu
mogliby by¢ dany, juz byt darerd przeznaczonym do dania. Ten za$ dar Boga, to jest
Duch Swiety, nie tylko samym patriarchom oraz prorokom zostat dany, lecz takze w
spos6b ukryty — innym sprawiedliwym. Ale nigdzie nie czytamy, Ze zostat dany tak
jawnie jak dzisiaj, to jest dziesigtego dnia po wniebowstgpieniu Pana, kiedy to na stu
dwudziestu wierzacych zstapil na podobieristwo ognia. Tak bowiem czytamy: ,Poja-
wily si¢ nad nimi jezyki jakby z ognia, rozdzielity si¢ i spocz¢ly po jednym na kazdym z
nich*%,

2. Patrzcie, bracia, patrzcie, co czyni pycha, a na co zastuguje pokora. Pycha podzie-
lita jezyki, kiedy ludzie chcieli zbudowaé wieze siegajaca az do nieba.?> Wczeéniej
bowiem byt jeden jezyk, jezyk hebrajski, zwany jezykiem ludzkim. Ale aby pyszni nie
ukoriczyli tego, co rozpocz¢li, powstaly siedemdziesigt dwa jezyki. Dzisiejszego za$
dnia, gdyby wierni przyjeli, dzi¢gki pokorze, Ducha Swigtego, rozpoczeliby méwié
wszystkimi jezykami. Dlatego wigc odrzuécie od siebie pyche, poniewaz wszyscy
pyszni s synami diabtla, a badZcie pokorni, abyscie zashuzyli na to, by przyja¢ laske
Ducha Swigtego i zosta¢ nazwani synami Bozymi. Niech wasze serca i ciala beda
czyste od brudu wszystkich grzechéw, poniewaz Duch Swigty ,nie mieszka w ciele
poddanym grzechowi®.

3. Jesli chcecie przechowaé co§ cennego w naczynku, najpierw je czyscicie; jesli
oczekujecie wainci osoby, przygotowujecie i ozdabiacie wasze domy — tym bardziej
wasze serca powinny zosta¢ oczyszczone od nienawisci, gniewu, zazdrosci, od wszel-
kiej zlosc1, a szczegolme od nieczystoéci i chciwo$ci, aby Duch Sw1¢ty raczyl przyjsc
do was i uczyni¢ sobie w was godne mieszkanie, Podobnie jak cztowiek szlachetnego
urodzenia nie zamieszka w miejscu cuchnacym i pelnym nieczystosci, tak Duch
Swigty nie nawiedzi taska duszy, ktéra pozostaje w zaduchu grzechéw. Dlatego konie-
czne jest, bracia, abyscie oczekujgc Ducha Swietego domy dusz waszych vmaili kwia-
tami dobrych uczynkéw i napetnili je zapachem cennej czystosci i balsamem zyczli-
wosci, aby Duch Swiety mogt w was zamieszkac z Ojcem i Synem na wieki wiekow.
Amen.

¥ 1 Kor 5, 7.

X 9 dzieri Zestania Ducha Swnctego czytano: Dz 2, 1—11 1] 14, 15-27 (31). Nr 3 opiera si¢ na
XXX homilii Grzegorza Wielkiego, z pewnymi jednak odmianami tekstu. Przelozyt ks. Stefan Grabowski.

% Dz2,3.

95 Por. Rdz L1, 1—9.
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XIV. KAZANIE NA ROCZNICE NARODZENIA
SWIETYCH NAZARIUSZA I CELSUSAXIV

1. Slyszeliicie, bracia najdrozsi, z fragmentu $wi¢tej Ewangelii, ze Pah wezwal
Swigtego Filipa apostola, aby poszedt za Nim. On za$ natychmiast znalazt Natanaela,
aby wezwany, poszedl razem z nim do Pana.% To wydarzenie zgadza sie doskonale z
dzisiejszgq uroczystos$cia, bo jak apostot Filip zawotal Natanaela, tak blogostawiony
meczennik Nazariusz przyprowadzit do Pana mlodzierica Celsusa. I do niego réwniez
pasujg slowa: ,,Oto prawdziwy Izraelita, w ktérym nie ma podstepu“®?, poniewaz
dzieci zazwyczaj sa bez podstepu, dlatego w innym miejscu méwi Pan: ,Jesli nie
staniecie si¢ jak owo dziecko, nie wejdziecie do krélestwa niebieskiego“?s.

2. Trzeba wiec, aby§my nasladowali to, co czcimy w dzisiejszej uroczystosci, by
kazdy, kto dzigki tasce Bozej zostal wezwany do Chrystusa, innych za sobg pociagal i
zapraszal, a takze §wiadczyl bliznim swoim milo$¢ bez podste¢pu, to jest bez oszukan-
stwa. Podstepem bowiem jest, jesli kto§ mowil ustami swymi bliZniemu ,,poké6;j“, a
gniew zachowat w sercu. Je$liby ktokolwiek tak uczynit, nie moze byé prawdziwym
Izraelita, pomewaz nie zastuzy! na to, by Boga w1d21cc, jak naplsano »Blogostawieni
Pokéj czyniacy, blogoslawwm czystego serca, poniewaz oni Boga ogladaé beda“®.
Niech zapyta kazdy swojego sumienia, a je$li ze strony bliZniego swego przyjat slowo
obrazliwe lub jakie$ oszczerstwo, niech daruje mu ze wzglgdu na mitos§ Boga, aby
razem ze §wigtym Natanaelem ogladac ,niebo otwarte i anioléw Bozych wstepujacych
1zstgpujacych na Syna Czlowieczego“!%. Niech wam tego udzieli On, ktéry z Ojcem i
Duchem Swietym zyje i kr6luje przez nieskoriczone wieki wickéw. Amen.

XV Nazariusz i Celsus, $wigci, 28 lipca, zameczeni prawdopodobnie za czaséw przes§ladowania Diokle-
cjana. Ciala ich odnalazt §w. Ambrozy migdzy 395 a 397 r. Wedlug legendarnej Pussio z V w. Nazariusz i
jego miody stuzacy Celsus glosili ewangelie w Italii i Galii (Trewir) i zostali zameczeni za cesarza Nerona.
Przelozyl ks. Stefan Grabowski.

% Por.J I, 43—51.

111,47

% Mt 18,3 n.

" Mt5,9. 8.

w y1,51.
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